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DE

Tragen Sie
Schutzkleidung,
Handschuhe und
Augenschutz.

Waschen Sie Hande
und exponierte Haut
nach Gebrauch
grundlich.

Sprihen Sie nur in gut
beliifteten Bereichen.

Verwenden Sie eine
geeignete
Atemschutzmaske,
wenn in
geschlossenen
Raumen gespriht
wird.

Halten Sie
Sprihgerate fern von
offenen Flammen und
Funkenquellen.

Verwenden Sie das
Gerat nicht in der
Nahe von brennbaren
Materialien.

Lesen Sie das Etikett
des zu sprihenden
Produkts sorgfaltig
und befolgen Sie die
Anweisungen.

Verwenden Sie das
Sprihgerat nicht far
andere als die
vorgesehenen
Chemikalien.

Bewahren Sie das
Sprihgerat aulRerhalb
der Reichweite von
Kindern auf.

Lagern Sie das Gerat
an einem kuhlen,
trockenen Ort, fern
von direkter
Sonneneinstrahlung.

Vermeiden Sie das
Spriihen bei Wind
oder Regen, um eine
Ausbreitung in die
Umwelt zu verhindern.

Uberpriifen Sie das
Sprihgerat
regelmafig auf Lecks
oder Schaden.

EN

Wear protective
clothing, gloves and
eye protection.

Wash hands and
exposed skin
thoroughly after use.

Spray only in well-
ventilated areas.

Use an appropriate
respiratory mask
when spraying in
enclosed spaces.

Keep sprayers away
from open flames and
sources of sparks.

Do not use the device
near flammable
materials.

Read the label of the
product to be sprayed
carefully and follow
the instructions.

Do not use the
sprayer for chemicals
other than those
intended.

Keep the sprayer out
of the reach of
children.

Store the device in a
cool, dry place away
from direct sunlight.

Avoid spraying in
windy or rainy
conditions to prevent
spread into the
environment.

Check the sprayer
regularly for leaks or
damage.

FR

Portez des vétements
de protection, des
gants et des lunettes
de protection.

Se laver
soigneusement les
mains et la peau
exposée apres
utilisation.

Pulvériser uniguement
dans des zones bien
ventilées.

Utiliser un respirateur
approprié lors de la
pulvérisation a
l'intérieur.

Tenir les
pulvérisateurs
éloignés des flammes
nues et des sources
d'étincelles.

N'utilisez pas
I'appareil a proximité
de matériaux
inflammables.

Lisez attentivement
I'étiquette du produit
que vous pulvérisez et
suivez les
instructions.

N'utilisez pas le
pulvérisateur pour des
produits chimiques
autres que ceux
prévus.

Gardez le
pulvérisateur hors de
portée des enfants.

Rangez I'appareil
dans un endroit frais
et sec, al'abride la
lumiere directe du
soleil.

Evitez de pulvériser
par temps venteux ou
pluvieux pour éviter la
propagation dans
I’environnement.

Vérifiez régulierement
le pulvérisateur pour
déceler des fuites ou
des dommages.

IT

Indossare indumenti
protettivi, guanti e
protezione per gli
occhi.

Lavare accuratamente
le mani e la pelle
esposta dopo l'uso.

Spruzzare solo in
aree ben ventilate.

Utilizzare un
respiratore adeguato
quando si spruzza in
ambienti chiusi.

Tenere gli spruzzatori
lontani da fiamme
libere e fonti di
scintille.

Non utilizzare il
dispositivo vicino a
materiali infiammabili.

Leggi attentamente
I'etichetta del prodotto
che stai spruzzando e
segui le istruzioni.

Non utilizzare lo
spruzzatore per
prodotti chimici diversi
da quelli previsti.

Tenere lo spruzzatore
fuori dalla portata dei
bambini.

Conservare il
dispositivo in un luogo
fresco e asciutto,
lontano dalla luce
solare diretta.

Evitare di spruzzare in
condizioni ventose o
piovose per evitare la
diffusione
nell'ambiente.

Controllare

regolarmente lo
spruzzatore per
perdite o danni.

NL

Draag beschermende
kleding,
handschoenen en
oogbescherming.

Na gebruik handen en
blootgestelde huid
grondig wassen.

Alleen op goed
geventileerde
plaatsen spuiten.

Gebruik een geschikt
adembhalingstoestel
als u binnenshuis
spuit.

Houd spuitapparatuur
uit de buurt van open
vuur en
vonkenbronnen.

Gebruik het apparaat
niet in de buurt van
brandbare materialen.

Lees zorgvuldig het
etiket van het product
dat u gaat spuiten en
volg de instructies.

Gebruik het
spuitapparaat niet
voor andere
chemicalién dan
waarvoor het bedoeld
is.

Houd het
spuitapparaat buiten
het bereik van
kinderen.

Bewaar het apparaat
op een koele, droge
plaats, uit de buurt
van direct zonlicht.

Vermijd spuiten in
winderige of
regenachtige
omstandigheden om
verspreiding naar het
milieu te voorkomen.

Controleer de spuit
regelmatig op lekkage
of beschadiging.

ES

Utilice ropa
protectora, guantes y
proteccion para los
0jos.

Lavese bien las
manos y la piel
expuesta después de
Su uso.

Rocie soélo en areas
bien ventiladas.

Utilice un respirador
adecuado cuando
pulverice en
interiores.

Mantenga los
pulverizadores
alejados de llamas
abiertas y fuentes de
chispas.

No utilice el
dispositivo cerca de
materiales
inflamables.

Lea atentamente la
etiqueta del producto
que esta pulverizando
y siga las
instrucciones.

No utilice el
pulverizador para
productos quimicos
distintos a los
previstos.

Mantenga el
pulverizador fuera del
alcance de los nifios.

Guarde el dispositivo
en un lugar fresco y
seco, lejos de la luz
solar directa.

Evite rociar en
condiciones de viento
o lluvia para evitar la
propagacion al medio
ambiente.

Revise el pulverizador
periddicamente para
detectar fugas o
dafios.

cz

Pouzivejte ochranny
odév, rukavice a
ochranu o€i.

Po pouziti si dukladné
umyjte ruce a
exponovanou
pokozZku.

Stfikejte pouze v
dobre vétranych
prostorach.

P¥i stfikani v interiéru
pouzivejte vhodny
respirator.

Udrzujte stfikaci
zafizeni mimo dosah
otevieného ohné a
zdroju jisker.

NepouZivejte zafizeni
v blizkosti hoflavych
materiald.

Pozorné si prectéte
Stitek produktu, ktery
stfikate, a postupujte
podle pokyn.

NepouZivejte
rozprasovac pro jiné
chemikalie, nez jsou
uréené.

Uchovavejte
rozprasova¢ mimo
dosah déti.

Zaftizeni skladujte na
chladném a suchém
misté mimo dosah
pfimého slune¢niho
zafeni.

Vyhnéte se stfikani ve
vétrnych nebo
destivych
podminkach, abyste
zabranili Sifeni do
zivotniho prostfedi.

Pravidelné kontrolujte
stfikaci zafizeni, zda
nedochazi k uniku
nebo poskozeni.
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HR

Nosite zastitnu
odjecu, rukavice i
zastitu za oci.

Nakon upotrebe
temeljito operite ruke i
izlozenu kozu.

Prskati samo u dobro
prozracenim
prostorima.

Koristite odgovarajuci
respirator kada
prskate u zatvorenom
prostoru.

Drzite rasprsivace
podalje od otvorenog
plamena i izvora
iskrenja.

Nemojte koristiti
uredaj u blizini
zapaljivih materijala.

Pazljivo procitajte
etiketu proizvoda koji
prskate i slijedite
upute.

Nemoijte koristiti
rasprsivac za
kemikalije koje nisu
namijenjene.

Drzite rasprsivac
izvan dohvata djece.

Cuvajte uredaj na
hladnom i suhom
mjestu daleko od
izravne sunceve
svjetlosti.

Izbjegavajte prskanje
u vjetrovitim ili kiSnim
uvjetima kako biste
sprijecili Sirenje u
okolis.

Redovito provjeravajte
rasprsivac zbog
curenja ili ostecenja.

Si

Nosite zas¢itno
obleko, rokavice in
zascito za oci.

Po uporabi si temeljito
umijte roke in
izpostavljeno kozo.

Prsite samo v dobro
prezracenih prostorih.

Pri Skropljenju v
zaprtih prostorih
uporabite ustrezen
respirator.

Razprsilnike hranite
stran od odprtega
ognja in virov isker.

Naprave ne
uporabljajte v blizini
vnetljivih materialov.

Pazljivo preberite
etiketo izdelka, ki ga
Skropite, in sledite
navodilom.

Razprsilnika ne
uporabljajte za
kemikalije, ki niso
predvidene.

Razprsilo hranite
izven dosega otrok.

Napravo hranite na
hladnem in suhem
mestu, stran od
neposredne soncne
svetlobe.

Izogibajte se
Skropljenju v vetrovnih
ali dezevnih
razmerah, da
preprecite Sirjenje v
okolje.

Redno preverjajte
razprsilnik glede
puscanja ali poskodb.

HU

Viseljen
védbéruhazatot,
keszty(t és
szemveédot.

Hasznalat utan
alaposan mosson
kezet és a kitett
bérfellletet.

Csak jol szell6zd
helyen permetezzen.

Beltéri permetezéskor
hasznaljon megfelelé
légzbkészuléket.

Tartsa tavol a
permetezdket nyilt
langtol és
szikraforrasoktol.

Ne hasznalja a
készuléket gyulékony
anyagok kozelében.

Olvassa el
figyelmesen a
permetezni kivant
termék cimkéjét, és
kbévesse az
utasitasokat.

Ne hasznalja a
permetezét a
tervezetten kivdili
vegyszerekre.

Tartsa a permetez6t
gyermekektél tavol.

Tarolja a készuléket
hiivos, szaraz helyen,
kdzvetlen napfénytél
védve.

Kerllje a permetezést
szélben vagy esében,
hogy megakadalyozza
a kdérnyezetbe vald
terjedését.

Rendszeresen
ellenérizze a
permetezét szivargas
vagy sérilés
szempontjabol.
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DE

Verwenden Sie nur
empfohlene
Ersatzteile und
Zubehor.

Verwenden Sie das
Gerat nicht in der
Nahe von brennbaren
Materialien.

EN

Use only
recommended spare
parts and
accessories.

Do not use the device
near flammable
materials.

FR

Utilisez uniquement
les piéces de
rechange et les
accessoires
recommandés.

N'utilisez pas
I'appareil a proximité
de matériaux
inflammables.

IT

Utilizzare solo parti di
ricambio e accessori
consigliati.

Non utilizzare il
dispositivo vicino a

materiali infiammabili.

NL

Gebruik alleen
aanbevolen
vervangingsonderdele
n en accessoires.

Gebruik het apparaat
niet in de buurt van
brandbare materialen.

ES

Utilice unicamente
piezas de repuesto y
accesorios
recomendados.

No utilice el
dispositivo cerca de
materiales
inflamables.

cz

Pouzivejte pouze
doporu¢ené nahradni
dily a pfislusenstvi.

Nepouzivejte zafizeni
v blizkosti hoflavych
materialu.

HR

Koristite samo
preporucene
zamjenske dijelove i
pribor.

Nemojte koristiti
uredaj u blizini
zapaljivih materijala.

Si

Uporabljajte samo
priporo¢ene
nadomestne dele in
dodatke.

Naprave ne
uporabljajte v blizini

vnetljivih materialov.

HU

Csak az ajanlott
cserealkatrészeket és
tartozékokat
hasznalja.

Ne hasznélja a
készuléket gyulékony
anyagok kozelében.



